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Richard Wilson

Bratek mitosny.
Odarcie ze $wietosci w Snie nocy letniej*

»Przynie$ mi kwiat ten; raz ci go wskazatem./ Sok jego, spadiszy na
$pigce powieki/ Kaze mezczyznie czy kobiecie kochaé/ Szalericzo pierw-
szg ujrzang istote”: Oberon nakazat Pukowi, by ten zerwat gatgzke tego
»matego kwiatka na zachodzie”, ktéry dziewice nazywajg ,bratkiem”.
Bratek otwiera fabute Snu nocy letniej na wersje pasterskga, ktora - jak
William Empson skomentowat o ,liliach, ktére gnija” w sonecie 94 - jest
catkowicie obojetna w oscylowaniu pomiedzy ,,sitg piekna a sitg polity-
Ki...sita, by rani¢, badZ postanowieniem, by nie zrani¢ - okrucienstwem
albo taskg”l Kwiat nazwany tak btaho okazuje sie, gdy jego nektar jest
ktadziony na oczy ofiary, by¢ tak daleki od jakiejkolwiek bezczynnosci,
iz. ,A na co spojrzy, kiedy sie obudzi - / Na lwa, niedZzwiedzia, wilka,
byka albo/ Niesforng matpe czy matpoluda/ Zwawego - za tym dusza jej
podazy/ mitosnie”. Gdy Oberon odkrywa, ze ten bratek, ,,dotychczas biaty
jak mleko”, jest ,teraz poczerwieniaty od rany serdecznej” (2.1.166-82),
jego przeobrazenie wyjasnia nie tylko motyw przemiany, lecz niebezpie-
czenstwo Swiata, w ktorym ,wszystko wida¢ podwojnie” (4.1.189) i, jak
powiedziata Anne Barton, ci z mocg blogostawienia, ,maja takze site
niszczenia”2. Znane réwniez jako zioto viola tricolar, ,,bratek kojacy ser-
ce, dusze”, bylo przepisywane cierpigcym na choroby reumatyczne,
w sztuce za$ wspomina sie o tym, iz pochodzi z ,ksiezyca, ktéry nad wo-
dami wiada” (2.1.103-5), wymowne jest wiec to, ze Oberon przeciwstawia
sie swojej krolowej: ,,niemito spotkac¢ cie w blasku ksiezyca” (60), lekar-
stwem uznawanym przez zielarzy za najbardziej skuteczne w przeciw-
dziataniu ksiezycowemu wptywowi. To, co wylonito sie z tej gry pomiedzy
planetg a ro$ling, to fakt, iz dziki bratek zostat zamieniony, w swoim
»Zachodnim” Srodowisku, z symbolu czystej niewinnosci w jeden z od-
pornych na ,imperialna czcicielke”, ktdrego moc zostata utozsamiona

*Przektad na podstawie: R. Wilson, Love in idleness. The stripping of the altars in
Midsummer Nights Dream”, w: tegoz, Secret Shakespeare: studies in theatre, religion
and resistance, Manchester University Press, New York 2004.
1W. Empson, Some Versions of Pastoral, Penguin, Revised, Harmondsworth 1966,
s. 79-82.
2A. Burton, Introduction to the Riverside edition, Houghton Mifflin, Boston 1974,
s. 218.
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z ,wodnym $wiattem” ksiezyca w batwochwalstwie poetow, takich jak sir
Walter Raleigh3.

Zraniony przypadkowo przez wrogéw Elzbiety kwiat 6w nalezy, jak
sie zdaje, do tego samego porzadku symboli gwattownosci, co ,,zuchwaty
fiotek”, ktorego ,,purpurowa duma” jest przeznaczona, by byc ,strawio-
nym az do $mierci” w sonecie 99; lub ze ten niesamowity ,.krwawy kwiat
wykwita”, by przypomnieé krew umeczonego Adonisa {Wenus, 1167):

Ujrzatem wowczas - choc ty$ ujrze¢ nie mogt -

Pomiedzy zimnym ksiezycem a ziemig

Kupida, ktéry przelatywat zbrojny.

Na cel wzigt pewng westalke na tronie,

Gdzie$ na zachodzie, ostro puscit swoja

Strzale mitosng, jakby miata przebié¢

Serc sto tysiecy. Zobaczylem woéwczas,

Ze grot ptonacy miodego Kupida

Zgast w czystych blaskach wiadcy waod, ksiezyca,

A monarchini westalka szta dalej

W swym zamysleniu dziewiczym, nietknieta.

Dostrzegtem, gdzie spadt 6w pocisk Kupida;

Ugodzit w maly kwiatek na zachodzie,

Ktéry dotychczas byt biaty jak mleko,

Lecz poczerwieniat od rany serdecznej;

Dziewczeta zowig go bratkiem mitosnym.
[2.1.155-168]

Odkad William Warburton postawit hipoteze, iz przypomnienie Obe-
rona o ataku Kupida na Dziewice Krélowa, zgranego z muzyka dzigki
»syrenie na grzbiecie delfina”, bedagcym aluzjg do krdlowej Marii ze Szko-
cji, krytycy rozszyfrowali ten mitologiczny aspekt jako polityczng alego-
rie. | chociaz ardenski edytor pomyslat: ,,Elzbieta byta zbyt wrazliwa dla
dramaturga, by ten mogt odnie$¢ sie bezpiecznie do Mary i tych, ktérzy
z nig wspotuczestniczyli w zdradzie zmierzajagcej do zniszczenia4, pa-
mie¢ o tym, jak ,cze$¢ gwiazd zbiegta z orbit jak szalona/By ustysze¢
panny morskiej piesn” (150-154) wydaje sie niczym echo optakiwania
katolickiego zdrajcy jako ,,gwiazdy z niebios spadajgcej” wykrywalnej
w Wenus i Adonisie (815).

Bez watpienia sg to wydarzenia z lat 1586-1588 - gdy szkocka kro-
lowa byta doprowadzona do katastrofy przy pomocy Ksiecia jako pretek-
stu do inwazji - ktore pasowaty najlepiej do scenariusza Oberona, ze

3 Pseudonim elzbietanski Raleigh to ,,Walter”, tak wiec jego The ocean moze by¢
zniewagg dla Cyntii w obrazie ,,wodnego ksiezyca”.

4 H. Brooks, The Arden Shakespeare: A Midsummer Nights Dream, Methen, Lon-
don 1979, s. LXVII.
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swoim kleszczowym atakiem na zachodnig cesarzowg. Ponadto obraz
»Kupida, ktéry przelatywat zbrojny” i powzigt ,,pewny cel...i ostro puscit
swojg strzate mitosng, jakby miata przebié serc sto tysiecy”, zdawat sie
nazbyt charakterystyczny, by pozosta¢ niezauwazalnym dla setek tysie-
cy papistow oczekujacych, by powsta¢ za pomocg ,,Przedsiebiorczosci
Anglii” (,,Enterprise of England”). Ow dokument powiazany byt z ,,Elvet-
ham Entertainment” z 1591 roku, kiedy Elzbieta byta zabawiana przez
przedstawienie teatralne, w ktérym inna ,,morska panna” byta wyzyski-
wana przez jej ,,dawng domniemang mito$é”, Sylvanusa, w jego planie,
by zeglowac z ,,potudnia/ by popsuc te btogostawione pola Albionu”; i, jak
zauwazyta Philippa Berry, to wodne widowisko byto Swietowaniem zwy-
ciestwa nad Armadab. Wiec kiedy 6w ,,zbrojny” bozek spudtowat swoim
»grotem ptongcym” w kwiat, ,rana serdeczna” mogta réwnie dobrze
zwiastowac pietno odmawiajgcej podporzadkowania sie spotecznosci an-
gielskiej, ukaranej za przystawanie do planowanego miedzynarodowego
spisku. Jako takie, plusy i minusy owego bratka przepedzityby obted
fanatycznego poswiecenia - takiego jak u atenskich kochankéw. Taka
interpretacja osiggnie oddzwiek z racji faktu, iz w rewolucji kulturowej
Tudoréw ,,prézniactwo” byto gra stow uzywang przez protestanckich re-
formatoréw w celu potepiania katolickiego batwochwalstwa, i pustka -
w stowach z nakazu pochodzgcego z 1538 roku - we wszystkich ludzkich
fantazjach, siegajacych poza ramy Swietej Ksiegi: ,jak w wedrowaniu dla
pielgrzyméw, oferowanie pieniedzy, Swiec lub cienkich $wiec do obraz-
kow lub relikwii, lub catowanie badz lizanie tego samego, méwienie nie-
skonczonej ilosci r6zancow, nierozumienie albo nastawianie sie na cos,
i temuz podobne zabobony™6.

Sen nocy letniej wieficzy przyznanie Puka, iz wszyscy uwazajg, ze
»marny obrazek ten/ to po prostu byt wasz sen” (5.1.417); lecz Stephen
Greenblatt spostrzega, jak owa finatowa scena wptyneta na poglad, iz
jest mimo wszystko ,co$ z niezwyklej statosci” wokoét |, bratka”, ,gdy
wrozki «uswiecg» toza matzenskie polng rosg, sposobem tylez natural-
nym co magicznym, odtwarzajac (i przywilaszczajac dla sceny) katolicki
zwyczaj namaszczenia toza matzenskiego swiecong wodg™7. W ten sposob
papieski rytuat, wczesniej prowadzacy tychze namaszczonych do ,,szatu
modtéw batwochwalczych” (1.1.109), jest dostownie uzdrowiony, gdy
Oberon nakazuje pokropi¢ ,,wszystkie te pary” (397) w domu. Greenblatt
uwaza to matzenskie btogostawienstwo za przykitad zjawiska wedrowki

5P. Berry, OfChastity and Power, Routledge, London 1989, s. 108-109.

6E. Duffy, The Stripping ofthe Altars: Traditional Religion in England, 1400-1580,
Yale University Press, New Haven 1992, s. 407.

7S. Greenblatt, Shakespearean Negotiation, Clarendon Press, Oxford 1990,
s. 10-11.
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dusz z kosciota ku teatrowi w elzbietanskiej Anglii, dzieki ktorej ,,Swiety
znak jest ukonczony” przez bycie ,,uwazanym za odpowiedni dla sceny”.
Greenblatt wnioskuje, iz dla Anglikbw 6w fakt utwierdzi ich w tym
przekonaniu, zupetnie jak teatr pracujacy dzieki ,,wyparciu boskiej obec-
nosci z religijnej tajemnicy i zyciu jedynie jaskrawymi, lecz pustymi ce-
remoniami”, tak wiec katolicyzm byt niczym innym jak ,,papieskim te-
atrem”8.Jak dotad, z dala od tego typu zaniedbania, to btogostawieristwo
wydaje sie stworzone do ponownego rozpoznania wiarygodnos$ci ceremo-
niatu. Jak Eamon Duffy zauwazyt, nawet przed Reformacjg zastrzezenia
byly podnoszone przeciwko tym, ktérzy podazali za Oberonem, ,,tak dale-
ce, iz przeciwko burzom z gromami i btyskawicami wielu pognato do ko-
$ciota po Swiecong wode, by rozrzuci¢ jg nastepnie wokdt swych doméw
w celu odpedzenia ztych duchéw i diabtéw”; ,,Akt Jednolitosci” (Act of
Uniformity”) z 1549 roku kategorycznie zabronit spryskiwania $wiecong
wodg na zgromadzeniach wiernych na mszy. Tak czy inaczej, owa ciecz
jest lana na publiczno$¢ (jak tekst sztuki moze sugerowac) z kropidia,
koniec 6w zas zwraca catg sztuke w kierunku proreformatorskiej liturgii,
ktéra wyraznie sie zainteresowano - Duffy pokazuje ja ,z realng moca
Swietych stow, gestdw i rzeczy przeciwko diabtu”, w ktérej uswiecona
woda posiada ,,skuteczng moc, by wyrzuci¢ demony i wypedzi¢ choroby”,
moc ,,nie tylko w stosunku do ludzi, lecz takze nieozywionych przedmio-
tow, tak iz cokolwiek w domu lub miejscu z wiernymi powinno zosta¢
skropione nig, moze wowczas zostaé uwolnione od wszelkiego skazenia
i wybawi¢ od krzywd™9. Dla kultury, ktéra zalecita nawet picie Zrodlanej
wody (jak Duffy zanotowat) jako lekarstwo na hemoroidyl0 nie bedzie
zadnych watpliwosci na temat skutecznosci Oberonowskiej ,,rosy”:

Parom trzem rados$¢ niezmierng

ZeSlemy i mito$¢ wierna.

A niechaj z potomkdw ktéry

Nie zna skaz z reki Natury.

Niech szramy, wargi zajecze,

Narosla, nogi pajecze,

Wady, ktére ludziom szkodza,

Nie tkng ich, gdy sie narodza.
[5.1.397-404]

Oberonowskie ponowne przyzwolenie na ceremonie $wiecenia odna-
wia ksiestwo sztuki w p6znosredniowieczne chrzescijanstwo, w ktorym,
jak Duffy szczegdtowo opisat, Swiecona woda byta dostarczana ludziom

8Tamze, s. 112-113.
9E. Duffy, op. cit. (przypis 6), s. 281-282, 437-438, 465-466.
10Tamze, s. 439.

Richard Wilson 262



Swieckim w celu ochrony kazdego gospodarstwa domowego, niezaleznie
od tego, czy byta ,,kropiona w ognisko domowe, by odpiera¢ zt0”, czy dana
chorym zwierzetom do picia czy polana, jak tutaj, ,na toze matzenskie,
by podnosi¢ ptodnos$¢”1l Ponadto, to koricowe btogostawienstwo nie tylko
wskrzesza jeden z obrzadkéw, ktéry najmocniej obrazat reformatordw,
lecz robi to z namaszczeniem, by zatrze¢ wszelkie poprzednie zastrzeze-
nia co do religii, ktéra wydawata sie jakby ,,wspomnieniem niewaznej
btahostki” - lub amuletem - wedtug Demetriusza, uwielbianym w dzie-
cinstwie (4.1.166). Lekcewazy to, trzeba to powiedzie¢, wrogo$¢ purytan
wobec roznosicieli Swieconej wody, ktorzy wcigz krazyli po krajowych
parafiach za czaséw dziecinstwa Szekspira; ich pogarda dla tych, ktérzy
zaprzeczyli dowodowi, iz ,,nie tak bardzo jak kurczak jest obecnie wyle-
czony z pypcia (choroba drobiu) dzieki $wieconej wodzie”, jak Jeremy
Taylor wySmiewalt, lecz kontynuowali, by ,,rzuci¢ je na dzieciece kotyski
i chore krowie rogi”12 Dla Greenblatta wniosek 6w podzieli los tak samo
swobodnej dwuznacznosci, co Defence of Poetry Sir Philipa Sidneya, gdy
ten naSmiewat sie, iz ,jako poeta nigdy niczego nie zarecza, a zatem ni-
gdy nie ktamie”13 i jest to prawda. Jak Keith Thomas przyznaje, status
Swieconej wody spostrzezony przez niektorych teologdéw jako kwestia
wiary, z ,,niczym nieodpowiednim dla tego typu zachowan, pod warun-
kiem, iz byly wykonywane z dala od szczerej chrzescijanskiej wiary...
Szatan, co byto ogélnie uznane, byt uczulony na $wiecona wode, tak wiec
gdziekolwiek jego dziatanie byto spodziewane, byta ona stosownym le-
karstwem”14. Lecz btogostawienstwo zawarte na koncu tejze sztuki wy-
daje sie mniej dwuznaczne niz Szekspirowskie przedstawienie innych
form egzorcyzméw, jak na przyktad sceny z Edgarem w Krolu Learze.
Tam Greenblatt twierdzi, ze tekst jest ,,nawiedzany scenami rytuatéw
i wierzen, ktére nie sg juz skutecznymi, tymi, ktoére sg juz zupetnie wy-
czerpane” i jesteSmy zawsze zapewniani, iz roznica pomiedzy egzorcy-
zmem a teatrem istnieje, jako ze ten drugi wydobywa ,,wspétudziat raczej
niz wiare”15 Zwazywszy, ze - co jest wymagane przez te komedie i przez
pozniejsze Szekspirowskie komedie - jest doktadnie tak, jak sam Green-
blatt przyznaje, ze my przebudzamy naszg wiare:

Zakonczenie... wymaga publicznosci, by pozostawia¢ w wyobrazni fenomenalny
bieg wydarzen, czesto wbrew dowodom pochodzagcym z naszych zmystow, jak
wtedy, gdy publiczno$¢ przekonuje siebie, iz dwaj aktorzy grajacy Sebastiana

1 Tamze, s. 281-282.

2Cyt. za: K Thomas, Religion and the Decline of Magic, Penguin, Harmondsworth
1973, s. 33.

3S. Greenblatt, op. cit.,, s. 116, przypis 7.

UK. Thomas, op. cit., s. 32, przypis 12.

15S. Greenblatt, op. cit., s. 119.
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i Viole w Wieczorze Trzech Kroéli wygladajg identycznie, wbrew przeciwnemu,
naocznemu dowodowil6.

Szekspirowskie sztuki cudu, jak proponuje Greenblatt, zalezg od na-
szego dobrowolnego zawieszenia niewiary w dwuznaczno$¢ podwaojnosci
faktow i fikcji, bedace ucieleSnionymi przez ciato aktora niezaleznie, czy
jest on identyczny jak blizniak, czy jak obojniak, lub - w rozstrzygaja-
cym przypadku, ktdry upowaznia nas ,do przezycia cudu jej wskrzesze-
nia” - przypomina Hermione jako ,,niezywg statue”17. W tym spoteczen-
stwie, ktore krytykuje teatr jako batwochwalstwo, fikcyjne bozyszcze
okazuje sie, jak Szekspir wyjawia, by¢ czym$ wiecej (lub mniej) niz fak-
tycznie bezpodstawne. Judith Kronenfeld dowodzi (w ksigzce, ktora, po-
nadto, usituje usytuowac Szekspira wewnatrz protestanckiej tradycji), iz
wsrod obszaréw, w ktérych historycyzm ,,moze nie by¢ nadto historycz-
ny”,jest w pisaniu ,jak gdyby podejrzenie, iz katolickie «magia» i «teatr»
byly ekwiwalentem przyznania sie, iz znaki te byly jedynie pustymi
i jako takie byty poréwnywalne do «zazalen»”, bez zdawania sobie spra-
wy, iz dla pokolenia Szekspira ,,brak materialnej obecnosci Swietego nie
jest rownoznaczna z brakiem $wietosci w petni” lub na zawszel18 Dlatego
tez jest to, whasciwie, wzdr odnowionego uswiecenia, ktére powtarza na
wskro$ wczesnego Szekspira, gdzie bohaterowie powtarzajg lekcje Licen-
tia, ,,mtodego uczonego, ktory dtugo studiowat w Rheims” (Poskromienie
ztodnicy, 2.1.80), ktory twierdzit, iz ,,gdy statem, patrzac obojetnie/ z obo-
jetnosci zrodzita sie mitosc¢” (1.1.148). Poniewaz jest to ,,zabobonny i gtupi
przodek” (Wesote kumoszki z Windsoru, 4.4.34), ktéry dat wiare bajce jak
ta o Hernie mysliwym, to mtodzieniec, ktory uzyskat w tych sztukach to,
co Julia nazwata ,rozsadnym w batwochwalstwie”, gdy widocznie ,nie-
czuty ksztatt” jest ,,wielbiony, czczony, kochany, catowany!” (Dwaj pano-
wie z Werony, 4.4.195-7). Tutaj dla kazdej Wenus wymyslajagcej Adoni-
sowi jako ,,zimnemu bozkowi ulepionemu w glinie/ obrazie martwy, choé
barwnie zdobiony” (Wenus i Adonis, 212), jest tam nabozna Julia przygo-
towana, by zawota¢ Romea, ,ktéry jest bogiem mego batwochwalstwa”
(Romeo i Julia, 2.2.114). Zamiast ,,marnowania mtodosci w bezksztah-
nym lenistwie” (Dwaj szlachcice z Werony, 1.1.8) droga tychze elzbietan-
skich kochankoéw zostata utrwalona przez ucieczke Walentego do kontr-
reformatorskiego bastionu w Milanie, ze swojg doktryng Boromeusza,
ktérego ,,bostwo, ktore tak czcié musisz”, jest ,,Swietg niebianska” i ,,ziem-
skim jej odpowiednikiem” (2.4.142-4). Silvia moze zaprotestowac, iz

16 Tamze, s. 124.

7 Tamze, dla pomystu ,,podwdjnosci” poréwnaj takze s. 78, 92 i 158.

BJ. Kronenfeld, ,,King Lear” and the Naked Truth: Rethinking the Language of
Religion and Resistance, Duke University Press, Durham 1998, s. 232.
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,brzydzi sie wielce by¢ twym bdstwem... Dla czczenia cieni i zwodniczych
ksztatltow” (4.2.125-7). Berowne pogardza ,,batwochwalstwem czystym”,
ktdre ,,zmienia ciato w bdstwo” (Serc starania stracone, 4.3.71), a Antonio
lamentuje ,,ach, to nie Bog by}, ale batwan dziki!”, po tym jak ,wierzyt
[wznosit modlitwy]” w swoj wizerunek Sebastiana (Wieczor Trzech Kroli,
3.4.353-6), ale koncem ich wedréwki jest zawsze spotkanie jednego
z ,,posaggébw Pigmaliona, przemienionych ostatnio” (Miarka za miarke,
3.2.43) i takoz samo usprawiedliwia $lubowanie Heleny, by pozwoli¢
»mitosci batwochwalczej niech jak relikwie czci wspomnienie” (Wszystko
dobre, co sie dobrze konczy, 1.1.96). W rzeczywistosci $ciezka ku Rzymo-
wi moze by¢ okresSlona w tychze sztukach wprost od samej postaci Ro-
mea - wedrowca - ijego pielgrzymki z Julig:

ROMEOQ: Jesli zniewazam dionnmi niegodnymi
Relikwieg, ktdrg jest dton twoja, pani,
Me wargi jak dwaj sptonieni pielgrzymi
Zmazg ma wine przez ucatowanie.
JULIA: Dobry pielgrzymie, pragniesz dtoni swojej
Krzywde wyrzadzié¢, choc jest tak pobozna.
Swietym 6w uscisk pielgrzymi przystoi;
Ztaczenie dioni jest to rzecz niezdrozna.
ROMEO: Czy warg pielgrzymi i $wieci nie majg?
JULIA: Maja, pielgrzymie; modty nimi wznosza.
ROMEO: O $wieta, w $lad za dtorimi niech zdazaja.
Nie niszcz ich wiary, o taske cie prosza.
JULIA: Swiety, cho¢ sprzyja, stoi niewzruszony.
ROMEQO: Stéj wiec, gdy zbiore moich modtéw plony.
[1.5.93-106]

Gdy klasztor w Boxley, w Kent zostat spladrowany w 1538 roku, jego
najéSwietszy obraz zostat odkryty jako maszyna, ktéra oszukiwata wier-
nych za pomocg ,,setek przewodéw, majacych tworzy¢ obraz wybatusza-
jacy oczy”, John Foxe doniost: ,skinieniem glowy; zwisajgcg warga;
i trzesgcy sie szczeka; zgodnie z wartoscig zaoferowanego podarunku19,
Owa mechaniczna ikona zostala zaprezentowana i spalona, gdy biskup
Londynu wygtosit kazanie przeciwko batwochwalstwu, lecz wcigz byta
przytaczana nawet w 1623 roku jako ,,najstynniejsze bozyszcze Kentish”,
ktére ,,ruszato swymi oczami i rekoma dzieki tym sekretnym sztuczkom,
ktore teraz potrafig imitowa¢ kazde przedstawienie lalkowe”20. Batwo-
chwalstwo byto zawsze podatne na bycie rzuconym w préznie teatru,

19J. Foxe, The Acts and Monument softhe Chuch, pod red. M.H. Seymour, London
1563, s. 582.

2J. Hall, The Works of Bishop Joseph Hall, pod red. P. Wynter, Oxford University
Press, Oxford 1863, s. 284.
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»zupetnie jak katolickie duszpasterskie szaty - kapy, komze, humeraty
i stuty, ktore byty chwatg Sredniowiecznego kosciota - zostaty sprzedane
wiernym?”, i aktor odgrywajacy role biskupa ,,mégt nosi¢ prawdziwe szaty
osoby, ktérg reprezentowat”2L Co jest zatem godne uwagi na temat
Szekspirowskiego batwochwalczego dramatopisarstwa, to fakt, iz ciggnie
ono w przeciwnym kierunku, z dala od prézniactwa, w kierunku momen-
tu, gdy ,,Trzeba, by$ wiare umiat w sobie wzbudzi¢”, Paulina udowadnia
tym samym, iz moze ,,sprawi¢, ze 6w posag zacznie poruszac sie napraw-
de, zejdzie i dton twa ujmie” (Zimowa opowiesé, 5.3.95, 88), i tak przy-
wraca Swiat wspaniale pracujacych ikon, w ktorym posagi Madonny nie
,»OKryja sie kurzem” - jak Sir Toby zgtasza zaniedbanie ,,wizerunku pani
Bylejakiej” (Wieczér Trzech Kroli, 1.3.120). Takie przedstawienie jest
czesto interpretowane jako jedynie konwencjonalne, lecz w swoich ba-
daniach nad Marig Dziewicg i Elzbietg 1 Helen Hackett zauwazyta
»,Zmniejszong obawe o przytaczanie Dziewicy i Swietych” w latach 90.
XVI wieku i wnioskuje, iz z dala od ,,08mieszania «batwochwalczych»
zwyczajow i hymnéw dla Dziewicy, pozbycie sie ich porozumien o ducho-
wej wzniostosci w akcie sekularyzacji lub obrazoburstwa” to odrodzenie
katolickiej metafory moze by¢ doprowadzone do nowego ubolewania nad
starymi naboznymi obrzadkami, gdy ,,wystarczajgco dtugo warunki te
uchodzity za majace nostalgiczny wptyw na starszg generacje i nowoczes-
ne znaczenie dla miodych”2 Tak wiec niedawne badania wzmacniajg
przeczucie wczesniejszego biografa, jak choéby Edgara Frippa, iz w tych
fabutach ,,Szekspirowska wyobraZznia wedrowata” ku przesztosci ,,przed
bestialskim zniszczeniem klasztoréw i spaleniem meczennikéw, gdy an-
gielscy mezczyzni i kobiety byli jednym kosciotem, i pobozni «ojcowie»
wystuchiwali spowiedzi, $piewali requiem i proponowali modlitwy za
grzechy innych lub pokutowali za swoje w pustych celach i leSnych
ustroniach”23. Arthur Marotti, daleki od desakralizacji dziedzictwa kato-
lickiego, wnioskuje, iz dramaturg ze Stratfordu ,uratowat ze starszej
kultury i ze «starej religii» te same sposoby postrzegania i wiary, ktore
byty pod nieustannym atakiem™:

Szekspir tworzyt zaréwno tragedie, jak tragikomedie tak, by zawieraty w sobie
niesatyryczne wyrazenia prawdziwych doswiadczen nadprzyrodzonych i zdu-
miewajacych, ktdre protestanccy polemisci i racjonalisci demaskowali jako czesé
dawnych religijnych domniemanych przesaddw i oszustw. Zatem, w jakim$ sen-
sie, Szekspir maogt stara¢ sie ratowac te pokatolickg angielskg kulture niekto-
rymi z tychze emocjonalnie silnych ryséw charakterystycznych dla $rednio-

21S. Greenblatt, op. cit., s. 112.

2H. Hackett, Virgin Mother, Maiden Queen: Elizabeth I and the Cult of the Virgin
Mary, St Martin’s Press, New York 1995, s. 150-153, 199-201 i 161.

ZBE. Fripp, Master Richard Quyny, Oxford University Press, Oxford 1924, s. 76-77.
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wiecznego katolicyzmu, ktére poszerzaty zasieg religijnych doswiadczen i po-
strzegania, zachowujac przy tym poczucie tajemniczosci obu $wiatéw: natural-
nego i nadnaturalnego... Szekspir nie pragnat oddzieli¢ sie absolutnie od star-
szych sposobow odbierania tajemniczosci, niezwyktosci i cudownosci24.

Szekspirowscy weseli bohaterowie zyjg w mentalnym Swiecie sank-
tuariow i Swietych dni, ktére datujg sie na dtugo przed reformacja, zwykle
przysiegajac na ,,Swietg Anne” (Poskromienie ztosnicy, 1.1.250); ,,na Swie-
tg Anne i imbir” (Wieczér Trzech Krdli, 2.3.117); na ,,Swietego Dionizego”
(Serc starania stracone, 5.2.87); na ,Swietego Jerzego” (Poskromienie
ztodnicy, 2.1.236); na Swietego Jakuba Wielkiego jak i ,,Jakuba” (Wszyst-
ko dobre, co sie dobrze koriczy, 3.4.4); ,,na Klemensa” (Poskromienie ztos$ni-
cy, 3.2.82) i ,,na Swietego Hieronima” (Poskromienie zto$nicy, czes¢ wstepna,
1.9); lub obrazajac kogo$ jako ,,malenkiego, gtadkiego Barttomiejowego
wieprzka” (Henryk 1V, cze$¢ 2, 2.4.221). Ta praktyka jest nadzwyczajna,
gdyz od potowy XVI wieku fala urzedowych czynnosci przeptywata nie-
zwykle silnie przeciwko jakimkolwiek wezwaniom $wietych,

Swiatta przed ich obrazami byly wygaszane do roku 1538, ich Swigtynie byly
pladrowane, a ich wizerunki zakazane. Duchowienstwo bylo zachecane do za-
niedbania modtéw do $wietych z litanii i zniechecenia $wietych do specjalnych
wzgledéws.

Nawet gdy nie uczeni przez ,starego wuja, duchownego” (Jak wam
sie podoba, 3.2.332) lub nawroceni przez ,$wietego starca” (5.4.157), bo-
haterowie Szekspirowscy lubig nosi¢ relikwie ,profilu Swietego Jerzego
na broszce” (Serc starania stracone, 5.2.613); btogostawié¢ jeden drugiego
przy pomocy ,$wiety Mikotaj cie popedzal!” (Dwaj szlachcice z Werony,
3.1.292); kierowa¢ swe obawy ku ,,staremu ksiedzu z kosciota Swietego
tukasza” (Poskromienie ztosnicy, 4.4.85); $SpieszyC ,,zaraz na przedmie-
écie Swietego tukasza” (Miarka za miarke, 3.1.274); uczeszczaé do ,,sio-
strzyczek wiernych Swietej Klarze” (1.4.5); spotykac sie ,,nieopodal stud-
ni Swietego Grzegorza” (Dwaj szlachcice z Werony, 4.2.81); stuchaé
»dzwondw Swietego Benedykta” (Wiecz6r Trzech Kroli, 5.1.39); i i$¢ na
~pielgrzymke do Swietego Jakuba w Kompostelli” (Wszystko dobre, co sie
dobrze konczy, 4.3.48). W rzeczywistosci Szekspir odnosi sie do okreslo-
nych $wietych okoto stu pieédziesieciu razy, jego kalendarz za$ zawiera
postaci Albana, Charity, Klemensa, Colme, Kryspina, Dawida, Edmun-
da, Franciszka, Grzegorza, Heleny - ,matki wielkiego Konstantyna”
(Henryk VI, czes¢ 1, 1.2.142), Joanny, Katarzyny, Lamberta, tucji, Ma-

2 A. Marotti, Shakespeare and Catholicism, w: R. Dutton, A. Findlay, R Wil-
son, Theatre and Religion: Lancastrian Shakespeare, Manchester University Press, Man-
chester 2003, s. 337.

XE. Duffy, op. cit., s. 511-512.
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gnusa, Marcina, Patryka, Filipa, Szczepana i Walentyny, jak réwniez
Jana, Marii Magdaleny, Michata, Piotra i Pawla. Pominigcie sierpnio-
wych patronéw Londynu, takich jak Barnaba, Wawrzyniec, Marek, Ma-
teusz czy Tomasz, podkre$la jedynie populistyczng i prowincjonalng
wierno$¢ Szekspirowskiej liscie, ktdra odzwierciedla to, co Duffy scha-
rakteryzowata jako ,,dobrosgsiedztwo i swojskos¢” inwokacji do $wietych
w pbznej Sredniowiecznej Anglii, gdzie ,$wieci, ktorzy spogladali w dot
z teczy i tabernakulow, byli ... sami ludZmi ojczyzny, jak Swiety Jakub
Wielki, ze swymi praktycznymi butami”26. Taki byt pobozny wybor, ktéry
wigzat dramaturga z nieoficjalnym kultem, nie wymagat zadnego po-
zwolenia, jak Thomas Moore powiedziat, poza ,,sercami catego zgroma-
dzenia”Z7, i zademonstrowato pograzenie sie dramaturga w gteboko sym-
boliczne struktury tego, co Kroniki - szkolni historycy okreélili jako
»dlugi czas trwania”, w czasie gdy, jak zaobserwowat Franeois Laroque
w swoich Kronikach - czesci Shakespeare’s Festive World'.

Whbrew oficjalnemu obaleniu kultu $wietych ... stary kalendarz $wietych dni byt
wcigz gtbwnym dla zycia narodu ... jego cykl dni poswieconych $wietym wecigz
odgrywat najwazniejsza role w elzbietanskiej Anglii. Ustanowit rzeczywistg
strukture czasu28.

Szekspirowski wybor Swietych jest wskazaniem tego, co ostatnio hi-
storycy uwydatnili jako gteboka ciggto$¢ popularnego katolicyzmu w el-
zbietanskiej Anglii i ujawnili, iz w ich wiejskim centrum ziemi ,,na kul-
ture katolickg reformacja wptyneta raczej skapo”. Wedtug Christophera
Haigha, tam

katolicyzm wecigz znaczy rzesze i obrzgdek przejscia, tacinskie modlitwy uczone
na pamie¢, opiekuncza magie i wiejskich dudziarzy, grajacych i pielgrzymuja-
cych. Katolicy uzywaja amuletow, relikwii i $wieconej wody zaréwno po refor-
macji, jak przed nig, i cuda w Holywell i egzorcyzmy w Lancashire staty sie na-
wet bardziej powszechne29.

Lecz lista ta moze rowniez uosabia¢ wytrwato$¢, z jakg obrzadki
i symbole Sredniowiecznego katolicyzmu byly z rozwaga utrzymywane
wbrew obrazoburcom. Sugeruje to co$ z chytrej krngbrnoS$ci, z ktorg
»~pomniki batwochwalstwa mialy byC jeszcze zdemontowane w Lanca-
shire w 1570 roku”; wysocy urzednicy znalezli ,,obrazy, relikwie i wszyst-

2% Tamze, s. 161.

27 Tamze, s. 165.

B F. Laroque, Shakespeares Festive World: Elizabethan Seasonal Entertainment
and the Professional Stage, ttum. J. Lloyd, Camridge University Press, Cambridge 1991,
s. 15.

2D C. Haigh, The Continuity of Catholicism in the English Reformation, JPast and
Present” 1981, 93, s. 68.
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kie akcesoria «bezcelowych papieskich $mieci» w Coventry” nawet jesz-
cze w 1584 roku; rowniez w Londynie w 1601 roku byty zapytania w sto-
sunku do os6b, ktore miaty sekretne koscielne dekoracje, ,,0s0by, co do
ktérych istniato przypuszczenie, iz trzymajg je na ten dzien, jak nazy-
wali t0”30. Jest to w konteks$cie ostatnio na nowo odkrytego katolickiego
przetrwania, iz dramaturg papieskich scenicznych rekwizytow moze
teraz, by¢ moze, by¢ najlepiej wyttumaczonym. W swych studiach nad
elzbietanskim obrazoburstwem, The Reformation of the Image, John
Phillips zaakcentowat, jak ,stare drogi powolnie obumieraja”, gdyz
»Kryjowki byty niezliczone”, i ,,czasem, gdy krzyz zostat usuniety, para-
fianie przedstawiali krzyz kredg lub farbg”, podczas gdy ,,wiele z wytwo-
row starej religii byto ukrytych za dnia, gdy wierzono, iz fala katolicy-
zmu powr6ci Kiedy$”3L Zwiaszcza Szekspirowski ,,marny obrazek ten”,
ktéry, jak powiedziat Tymon Atericzyk: ,,Nie jestem bezczynnym czcicie-
lem” (Timon, 4.3.27), moze by¢ bezposrednio poréwnany do taktyki, kt6-
rej mogt sie nauczy¢ dramaturg w Stratfordzie, ktéra byta skrywaniem
katolickich atrybutéw wiary ponizej symbolicznego dostosowania, przez
przerysowanie obrazajgcej ikony powierzchownym plaszczykiem zmy-
walnej farby: ,,przemalowana wybieleniem, ktéra w domu moze by¢ nie-
wykonczona, niezmienna jak sanktuarium Diany dla przysztej nadziei
i codziennego komfortu starych papieskich bab¢ i miodych zadzieraja-
cych papistow”3

10 stycznia 1564 roku John Shakespeare, szambelan Stratfordu, za-
pisat sume trzech szylingdéw ,,zaptaconych na pokrycie obrazéw w kapli-
cy”3. Uczynit tak, stosujac sie do rozkazéw z 1547 roku, ktére zostaty
zaktualizowane w 1559 roku, by zakaza¢ ,,naduzywania obrazéw, tablic,
rysunkéw i malarstwa”, w szczegélnosci za$ ,,pomnikéw udawanych cu-
doéw, pielgrzymek i batwochwalstwa”34. Obrazy w stratfordzkiej Ziotej
Kaplicy Swietego Krzyza, ktére byly tak obrazliwe, byly malowidtami
$ciennymi ulubionych scen z $redniowiecznej ikonografii, takich jak
morderstwo Swietego Tomasza Becketa, sen Swietej Heleny i dzieA Sadu
Ostatecznego. Tak wiec jako cze$¢ sumiennego protestantyzmu, ktory
wymagat usuniecia kamiennych okarzy, rozbiérki krzyzowych chéréw,
umieszczenia taw koscielnych i wznoszenia ekranu miedzy nawg a pre-
zbiterium, ojciec Szekspira nadzorowat znieksztatcania tychze bostw,

A Walsham, Church Papists: Catholicism, Conformity and Confessional In Early
Modern England, Boydell and Brewer, Woodbridge 1993, s. 15-16.

3LJ. Phillips, The Reformation ofthe Images: Destruction ofArt. In England 1535-
1660, University of California Press, Berkeley 1973, s. 133-134.

R Cyt. za: tamze, s. 134.

BJ. Henry de Groot, The Shakespeares and ,,The Old Faith”, Ring’s Crown Press,
New York 1946, s. 16.

AJ. Phillips, op. cit., s. 114.
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zalecajac, by zostaty przemalowane. Dla sceptykdw, takich jak choéby
Samuel Schoenbaum, zdecydowanych, by zachowywaé ,,Swiecki agnosty-
cyzm” ponad ,wiarg, w ktérej William Szekspir byt wychowany”, ta
wspotpraca w ,,gwaltcie na kaplicy” zawsze byta fascynujagcym wydarze-
niem, ,,wzbudzajagcym obawy ws$rdd niesekciarskich biografow”3b. Lecz
w autorytatywnym eseju z 1994 roku czotowy historyk zajmujacy sie
elzbietariskg religig, Patrick Collinson, wykazat, iz, przeciwnie, ,fakt, ze
wielkie malowidto przeznaczenia zostato wybielone anizeli zniszczone,
sugeruje jaki$ rodzaj kryptokatolickiego zachowania, na ktére narzekali
protestanci”. Ten John Shakespeare, ktory pierwszy objagt stanowisko
pod Marig, byt oficerem miejskim, gdy Ztota Kaplica byta protestancka
lub gdy jej papieskie kapy i szaty liturgiczne zostaty pdzniej sprzedane,
»dowodzi nic”, Collinson nalega; lecz co sprzymierza go ze strategig prze-
trwania to fakt, iz freski $cienne, chronione do 1560 roku przez katolickg
rodzing Cloptonéw, i przez kolejne trzy lata przez grajgcg na zwioke
spotke, byty w koricu ukrywane z dostateczng troska, by pozosta¢ nie-
tknietymi az do odkrycia na nowo w 1804 roku36. Przez ukrywanie raczej
anizeli zacieranie papieskich bostw ze Stratfordu, chronigc je dla potom-
nosci, ,,przeciwko dniu”, niczym jakas ,,swiatynia Diany”, ojciec umiescit
w rezultacie ,,obraz ten” zguby i odbudowy w synu, ktérego prace w rze-
czywistosci beda zawieraty, w Peryklesie, kryptokatolickg kaplice ucha-
rakteryzowang na $wigtynie Diany:

Ptyn do Efezu, do mojej Swiatyni,

I na ottarzu moim zt4z ofiare,

Tam, gdzie postuge grono dziewic czyni

I lud sie schodzi.

Powiedz, zone morze ci zabrato.

Z corka swa bedziesz nad stratg zawodzi¢
I droge zycia powtdrzysz tam cala.
(Perykles, 2.2.224-30)

»,Powiadaja, ze przeminagt juz czas cudéw i mamy filozoféw, ktorzy
rzeczy nadprzyrodzone i niepojete przemieniajg w rzeczy proste i zwy-
kte” (Wszystko dobre, co sie dobrze konczy, 2.3.1): Szekspir - ktory zaczy-
nat najpierw od obrazoburczego oszustwa Simpcoxa, rzekomego ,,$lepca
w Swigtyni, w Saint Albans” (Henryk VI, czes¢ 2, 2.1.63) - rozwingt teatr
niejednoznacznosci miedzy religia a nauka, dopoki w pracach, takich jak
Perykles, wraz ze swym odmawiajacym podporzadkowania sie wspdétpra-

% S. Schoenbaum, William Shakespeare: A Documentary Life, Oxford University
Press, Oxford 1975, s. 46; William Shakespeare: A Compact Documentary Life, Oxford
University Press, Oxford 1977, s. 53-54.

ki P. Collinsom, William Shakespeare’s Religious Inheritance and Environment, w:
Elizabethan Essays, The Hambledon Press, London 1994, s. 250.
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cownikiem, Georgem Wilkinsem, mogt skoiczy¢, rehabilitujac caty kato-
licki Swiat funduszy koscielnych, dzwonéw, potozonych ze Swietymi pa-
sami i pielgrzymow zdazajagcych do posaggow dziewiczych Swietych. Nic
dziwnego wiec, iz sztuka ta zostata obwieziona po Yorkshire w 1609 roku
przez nie podporzadkowanych aktorow, stajac sie kolekcjonerskim teks-
tem dla jezuickiej szkoty w Saint-Omer37, nie pozostawiajac watpliwosci,
jak mowi jej bohater, ,kto, précz bogow, zastuzyt na naszg / wdziecznos¢
za owo cudowne zdarzenie” (Perykles, 5.3.57). Nawet w jego najbardziej
bezposrednim zaprzeczeniu ,,batwochwalstwa mitosci”, w Sonecie 105,
poetyckie zaprzeczenie - ,,Niech batwochwalstwem nie zwag mej mitosci”
- uzupetnia stratfordzkie wybielania, bedac sekretng modlitwg do Swie-
tej Tréjcy, szeptanej jako frazesy do ,,kazania przeciwko batwochwal-
stwu”. Tu wiasnie sam tekst homilii, ktory mowit, iz ,,obrazy w Swigtyni
byly niczym innym jak bozyszczami, w kierunku ktérych batwochwal-
stwo byto kierowane, jest, i zawsze bedzie zaangazowany”, jest odwota-
niem do tekstu Gloria Patri - ,jako byto na poczatku, jest teraz i bedzie
na zawsze” - dopdki, jak John Kerrigan twierdzi, jest niemozliwe powie-
dzieé, czy Szekspir oddaje czes¢ Homilii czy Trdjcy3B. Jest to wowczas
poeta, ktory zaprzecza batwochwalstwu, na gruncie batwochwalczym, iz
jest oddany Jednemu, jedynemu, takim dotychczas i na wieki” - lub
.Bogu Ojcu, Synowi i Duchowi Swietemu”. Tak wiec, gdy otwierat swoj
teatr Globe z protestanckim nakazem: ,,leniwe stworzenia - do domoéw”
i ,pozdzierajcie z posagdw [krolewskie oznaki]” (Juliusz Cezar, 1.1.1, 64),
nie pozostawia watpliwosci, iz kto$ z jego widowni mogt ustysze¢ gre
stéw i pozostat w teatrze, przy zatozeniu, ze ich wtasna mito$¢ batwo-
chwalcza byta synonimiczna z papizmem. ,,Pratackie $mieci” - tak pury-
tanie okre$lali Szekspirowskie Prace, jak kryptokatolicki ,,duchowny
spedza swoje kanoniczne godziny nad pracg”3. Lecz ukryty papista Ben
Johnson musiat wiedzie¢ doktadnie, co miat na mysli, i dobierat stowa
ostroznie, gdy sprzeciwiat sie, i gdy moéwit, iz ,kocha tego cztowieka”
i czci jego pamiec bardzo doktadnie ,,po tej stronie batwochwalstwa40.

Z jezyka angielskiego przetozyta Karolina Kubiak
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